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Observaciones finales del Comité de los Derechos del Nifio: Reino Unido
de Gran Bretaria e Irlandadel Norte: IsSlade Man

1. Ensu6472sesion (véase CRC/C/11/SR.647), celebrada el 21 de septiembre de 2000, €
Comité examiné €l informeinicial del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlandadel Norte: 1slade
Man (CRC/C/11/Add.119y Corr.1), recibido el 15 de abril de 1998 y & 14 de septiembre

de 1999, y aprobd |as siguientes observaciones finales.

A. Introduccién

2. El Comité acoge con satisfaccion la presentacién del informe inicia del Estado Parte sobre
lalslade Man, en el que se siguieron las directrices establecidas, y |as respuestas escritas a su
lista de cuestiones (CRC/C/Q/UK-IM/1). El Comité se siente alentado por € constructivo y
franco didlogo mantenido con e Estado Parte y acoge con benepl&cito las positivas reacciones a
las sugerencias y recomendaciones formuladas durante ladiscusion. EI Comité expresa su
satisfaccion por € hecho de que lainclusion en la delegacion de representantes de lalslade Man
que intervienen directamente en la aplicacién de la Convencion haya permitido una evaluacion
mas completa de |a situacion de los derechos del nifio en lalsla

" Enla 6692 sesion, celebrada el 6 de octubre de 2000.
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B. Aspectos positivos

3. El Comitétomanotadel Plan de Servicios paralaInfanciay la Familia (1997-2001) y de
laactualizacion del Plan de 1999 que tratan, entre otras cosas, de |os nifios con discapacidades, la
proteccion del nifio, la atencion residencial, la atencion de guarday las adopciones, lajusticiade
menoresy las materias de ayuda alafamilia.

C. Cuestiones de preocupacion y recomendaciones del Comité

1. M edidas generales de aplicacion

Informacién

4.  El Comité toma nota con preocupacion de que e Estado Parte no ha hecho extensivaalin la
Convencion atodas sus Dependencias de la Corona, y concretamente a Jersey y Guernsey.

5. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte presente en su préximo informe periédico
formacion relativa a las medidas adoptadas para hacer extensiva la Convencién atodas sus
Dependencias dela Corona.

Reservas ala Convencién

6. Al Comité le preocupa que no se hayan retirado aun las reservas formuladas por € Estado
Parte con respecto al articulo 32 y a apartado c) del articulo 37 de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio, que siguen siendo aplicablesalalslade Man. El Comité acoge con agrado
el compromiso de lalslade discutir de nuevo la posible retirada de todas sus reservas ala
Convencion.

7.  AlaluzdelaDeclaracion y Programade Accién de Viena de 1993, el Comité alienta
al Estado Parte a que considerela posibilidad derevisar susreservascon mirasaretirarlas
totalmente, inclusive con respecto alalslade Man. Con mirasa suprimir los aparentes
obstaculosalaretirada delareserva al apartado c) del articulo 37 dela Convencion, se
alientaalaldadeMan aintensificar sus esfuerzos paraterminar la construccién de un
centro de seguridad separado para los nifios privados de libertad.

Legidlacion

8.  El Comité observa que lalslade Man presentara en € proximo periodo de sesiones de la
Asamblea Legidlativa un nuevo proyecto de ley de nifios y jovenes, asi como otros para
incorporar €l Convenio de La Haya sobre |a Proteccién de los Nifios y la Cooperacion en materia
de Adopcion Internacional de 1993y el Convenio Europeo de Derechos Humanos.

Sin embargo, al Comité le preocupa que lalegislacion interna de lalsla de Man no reflge
plenamente |os principios y disposiciones de la Convencion. A este respecto, el Comité expresa
la preocupacion de que en el proyecto de ley de nifios y jévenes se preste més atencién aun
criterio de bienestar y servicio social que a un criterio basado en los derechos parala proteccion
y € cuidado de los nifios.
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9. El Comitéalienta al Estado Parte a que continle sus esfuer zos en materia derevision
y reforma delalegislacion para garantizar quelas leyes se conformen totalmente a los
principiosy disposiciones de la Convencion y reflgjen un criterio basado en los derechos
sobrelaproteccion y e cuidado delos nifios.

Coordinacion

10. El Comitétoma nota de que & Departamento de Salud y Seguridad Social es el principal
Organo responsable de la proteccion de lainfanciaen lalslade Man. El Comité toma nota
ademés de lafuncién del departamento en la preparacion y aplicacion de la estrategia parala
proteccion de lainfancia, introducida en 1997. Sin embargo, al Comité le preocupa que no se
hayan hecho esfuerzos suficientes para establecer un mecanismo de coordinacion mas completo
con €l fin de fomentar y aplicar la Convencion y de lograr una mayor intervencion de todos los
organismos gubernamental es que trabajan con nifios y para ellos, asi como de la sociedad civil
en general, en el proceso. También se expresa preocupaci on porque en la preparacion del
informe de laIsla de Man no hayan intervenido organizaciones no gubernamentales.

11. El Comitérecomienda quelalslade Man establezca un mecanismo de coor dinacion
parafomentar y aplicar el Convenioy asignar recur sos adecuados (humanosy financier os)
para garantizar su efectivo funcionamiento. EI ComitéalientaalaldadeMan aque
continle sus esfuerzos para ampliar la estrategia de proteccién dela infancia durante cinco
anosmasy siga desarrollando la estrategia paralograr una mayor participacion de todos
los or ganismos y departamentos guber namentales competentes. También recomienda que
lalslade Man considerela preparacion de un plan de accién amplio para aplicar la
Convencion. Ademas, sealientaalaldadeMan aintensificar susesfuerzos para incluir
or ganizaciones no guber namentales en la promocion, coordinacién y aplicacion de
programas sobrelainfancia. También se deben hacer esfuerzos para garantizar su
participacion en la preparacion del préximo informe periodico delalsadeMan.

Recopilacion de datos

12. Al Comité le preocupa que el mecanismo de recopilacion de datos de lalslade Man
comprenda datos sobre nifios de hasta 15 afios solamente.

13. El Comitérecomienda quelalsla de Man adopte todas las medidas apropiadas para
desarrollar un mecanismo de recopilacion de datos completo que abar que todas |as esferas
dela Convencion y todos los nifios menor es de 18 afos, insistiendo concretamente en los
particularmente vulnerables, incluidoslos nifios del sistema de justicia de menor es;

los nacidos fuera del matrimonio; los nifios victimas de abuso sexual y abandono; los nifios
internados; los nifios victimas de uso indebido de drogas, y los nifios con discapacidades.

M ecanismos de supervision

14. S bien el Comité observaque laLey de policia prevé la creacion de una comision de
guejas sobre la policia para ocuparse de | as violaciones de los derechos humanos por la policia,
se muestra preocupado porgue no se hayan hecho suficientes esfuerzos para establecer un
coordinador de derechos del nifio en la Comision paratratar las quejas de violaciones de esos
derechos por lapolicia. EI Comité observatambién con preocupacion que alos nifios no se les
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permite presentar quejas ala Comision de Quejas sobre la Policia salvo en presenciade un
adulto al registrarse laqueja. Al Comité también le preocupa que no se hayan hecho suficientes
esfuerzos para crear un mecanismo independiente de supervision de los derechos humanos que
preste atencidn alos nifios con el fin de examinar |as decisiones administrativas que les afecten y
tratar las quejas de los nifios en relacion con las violaciones de sus derechos por agentes
gubernamental es distintos de la policia

15. El Comitérecomienda la creacion de un coordinador de derechosde nifio en la
Comisiéon de Quejas sobrela Policia. También recomienda quelalslade Man considerela
introducciéon de medidas para facilitar que los nifios que deseen hacerlo puedan presentar
guejasala Comision en ausencia de un adulto. Recomienda ademas quelalsade Man
reconsidere la creacion de un mecanismo dependiente accesible facilmente a los nifios,
separado de la Comision de Quejas sobre la Policia, paratratar que as de nifios
relacionadas con las violaciones de sus derechosy aportar remedios a esas violaciones, de
conformidad con los Principios de Paris (resolucién 48/134 de la Asamblea General delas
Naciones Unidas). A esterespecto, se alienta larealizacion de campafias de sensibilizacion
parafacilitar el efectivo uso de esos mecanismos por los nifios.

Difusion

16. El Comitétoma nota de que lalslade Man haintroducido un cédigo de précticas sobre
acceso ainformacion gubernamental que, entre otras cosas, rige €l acceso alainformacion sobre
acuerdos internacionales, incluidala Convencién. EI Comité toma nota asimismo de que lalsla
de Man piensa poner a disposicion, en su sitio en Internet, todos los informes periddicos a
organos de derechos humanos de las Naciones Unidas creados en virtud de tratados e implantar
laformacion sobre derechos humanos, incluidos los derechos de los nifios. Sin embargo, a
Comité le preocupa gue no se hayan hecho suficientes esfuerzos para difundir activamente los
principiosy disposiciones de la Convencion, y que grupos profesionales, nifios, padresy el
publico no conozcan suficientemente, en general, la Convencion ni € criterio basado en los
derechos consagrados en ella.

17. El Comitérecomienda que se hagan mas esfuerzos paralograr que adultosy nifios
conozcan y comprendan ampliamente las disposiciones de la Convencion. El Comité
alientaalaldadeMan a queintensifique sus esfuer zos para introducir la formacién y/o la
sensibilizacion sobrela Convencion por grupos profesionales que trabajan con nifiosy para
ellos, como jueces, abogados, per sonal encargado del cumplimiento delaley, profesores,
administrador es de escuelas, per sonal sanitario, incluidos psicologosy trabajadores
sociales, y personal deinstituciones de atencion a lainfancia. También se deben hacer
esfuer zos para una mayor sensibilizacién entre los medios de comunicacion social sobrelos
derechosdelosnifios. EI Comitérecomienda asimismo quelalsladeMan incorporela
Convencién en los planes de estudio a todos los niveles del sistema educativo.

2. Definicion del nifio

18. El Comité observa con preocupacion que en el proyecto de ley de nifiosy jovenes se
propone suprimir la presuncion de que los nifios de 10 a 14 afios son doli incapax (incapaces de
cometer un delito penal), lo que significa que legalmente la edad minima de plena
responsabilidad penal se reduce de 14 a 10 afios. El Comité se muestra preocupado por la baja
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edad legal de laresponsabilidad penal en lalslade Man (10 afios). Ademas, a Comitéle
preocupa que en lalegislacion no se prevea debidamente la proteccion y el cuidado especiales de
los nifios que han cumplido 17 afios.

19. El Comitérecomienda firmemente quelalsade Man reconsidere su decision de
suprimir €l principio de doli incapax para los muy jévenes. EI Comité recomienda
igualmente que lalslade Man revise su legislacion para aumentar la edad de la
responsabilidad penal y garantizar la plena conformidad con los principiosy disposiciones
dela Convencion. También recomienda que serevisela legislacion vigente para gar antizar
la proteccion y el cuidado adecuados de todos |os nifios menor es de 18 afos.

3. Principios generales

20. El Comité desea expresar su preocupacion por € hecho de que, a parecer, lalslade Man
no hatenido plenamente en cuenta las disposiciones de la Convencién, y en especial sus
principios general es, conforme se recogen en sus articulos 2 (no discriminacion), 3 (interés
superior del nifio), 6 (supervivenciay desarrollo) y 12 (respeto de las opiniones del nifio) en su
legislacion, sus decisiones administrativas y judiciales o en sus politicas y programas sobre

los nifios.

21. El Comité opina que deben realizar se méas esfuerzos paralograr quelos principiosde
la Convencidn se incor poren debidamente en todas las enmiendas legales, asi como en las
decisionesjudicialesy administrativas, y en proyectos, programasy servicios que
repercutan en losnifios. El Comité recomienda quelalsdade Man tometodaslas medidas
apropiadas para que las discusiones sobre politicasy la adopcion de decisionesrelativas a
los derechos ddl nifio se orienten por los principios generales dela Convencion, y en
particular e principio del respeto de las opiniones del nifio.

No discriminacién

22. El Comité expresa su preocupacion porque, a parecer, lalslade Man no hatenido
plenamente en cuenta €l articulo 2 (el principio general de no discriminacion) de la Convencion
en su legislacion, sus decisiones administrativas y judiciales o sus politicas y programas
relacionados con los nifios. A este respecto, se expresa preocupacion ante los insuficientes
esfuerzos realizados para combatir la discriminacion basada en la orientacion sexual. Si bien €
Comité toma nota de laintencion de la Islade Man de reducir la edad juridica de consentimiento
para las relaciones homosexuales de 21 a 18 afios, |e sigue preocupando la disparidad que existe
aln entre las edades de consentimiento para rel aciones heterosexual es (16 afios) y homosexual es.

23. Serecomienda quelaldadeMan tometodaslas medidas apropiadas, inclusive de
caracter legisativo, paraimpedir ladiscriminacién por motivos de orientacion sexual y
cumplir plenamente lo dispuesto en €l articulo 2 de la Convencion.
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4, Entorno familiar vy otros tipos de cuidados

Violencia doméstica, malos tratos y abuso

24. El Comité toma nota de los esfuerzos de lalsla de Man paraimpedir laviolencia
domeéstica, € abuso de nifios, incluido el abuso sexual, y los malos tratos y € abandono de nifios,
entre otras cosas mediante laintroduccion de la politica de proteccion de lainfancia, €l empleo
de personal auxiliar paratrabajar con familias en situacion de riesgo, y la creacion de centros
familiares paraimpartir formacion sobre las obligaciones parentales. A este respecto, e Comité
toma nota asimismo del establecimiento de un programa terapéutico de delincuentes sexuales
para adultos considerados cul pables de cometer abusos sobre los nifios. Sin embargo, €l Comité
sigue preocupado por la creciente incidencia de la violencia doméstica, €l abuso de nifios,
incluido el abuso sexual, y los malostratos y el abandono de nifios.

25. Habida cuentadel articulo 19, el Comitérecomienda quelalslade Man intensifique
sus esfuerzos paraimpedir y reprimir la violencia doméstica, €l abuso de nifios, incluido €l
abuso sexual, y los malostratosy € abandono de nifios. Se recomienda ademasquelalda
de Man tometodas las medidas apropiadas para lograr que los casos de violencia
doméstica, malostratosy abuso sexual de nifios sean debidamente investigados mediante
un procedimiento judicial favorable a los nifiosy que se apliquen sanciones a los autor es,
prestando la debida atencion al derecho alaintimidad del nifio. Ademas, se deben tomar
todas las medidas apropiadas para garantizar la recuperacion fisicay psicologicay la
reintegracion social delas victimasinfantiles, de conformidad con € articulo 39 dela
Convencion.

Castigos fisicos

26. El Comitétoma nota del proyecto de ley de educacion de 2000, por el que se prohibe el
uso del castigo fisico en las escuelas, y del proyecto de ley de justicia penal de 2000, por € que
se prohibe su uso en el sistema de justicia de menores, pero se muestra profundamente
preocupado porque el castigo fisico se sigue practicando y aceptando ampliamente en laldla
de Man.

27. El Comitérecomienda quelaldadeMan intensifique sus esfuerzos para prohibir en
lalegislacion y eliminar el uso del castigo fisico en escuelas, instituciones de atencion
infantil y el sistema dejusticia de menores. El Comitérecomienda ademasquelalsade
Man tome todas las medidas apropiadas para prohibir €l uso del castigo fisico en € hogar.
A este respecto, se sugiere que se realicen campanas de sensibilizaciéon y educacion para
modificar las actitudes del publicoy lograr que se administren otras formas de disciplina
de modo compatible con la dignidad humana del nifio y de conformidad con la Convencion,
y en particular con €l articulo 19y el parrafo 2 del articulo 28.

5. Salud béasicay bienestar

Salud de | os adol escentes

28. El Comité toma nota de los esfuerzos de la Islade Man paratratar |os problemas de salud
de los adolescentes, sobre todo por 1o que serefiere a abuso de alcohol. A este respecto, €l
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Comité toma nota de |a elaboracion de una estrategia sobre el alcohol y €l desarrollo de un
programa de prevencion del alcohol en los centros de ensefianza secundariay superior. Si bien
acoge con satisfaccion e programa antitabaco (Smoke Busters) introducido en las escuelas de
ensefianza primariay secundaria del primer ciclo para prevenir y combatir €l habito de fumar
entre los nifios, el Comité se muestra preocupado porque |os escol ares siguen fumando
cigarrillos, especialmente las muchachas. El Comité toma nota de la promulgacion delaLey de
salud mental, que entré en vigor en abril de 2000, pero se muestra preocupado porque todavia se
requieren esfuerzos adicionales parareforzar 1os servicios de salud mental de los nifios.

El Comité observa ademas que también se requieren esfuerzos adicionales para abordar mejor
los problemas de salud genésica de |os adol escentes, en particular por 10 que respecta a
embarazo y alas enfermedades sexual mente transmisibles entre |os adol escentes.

29. El ComitéalientaalaldadeMan aqueintensifique sus esfuerzos para afrontar €l
abuso dedrogasy de alcohol y el habito defumar cigarrillos entre los adolescentes, y en
particular las muchachas que asisten a la escuela. El Comité recomienda que setomen
todas las medidas apropiadas para refor zar la educacion de salud genésica, incluida la
promocién de la aceptacion masculina del uso de contraceptivos. EI Comité sugiere que
deberealizarse un estudio pormenorizado y pluridisciplinario para comprender €l alcance
delos problemas de salud genésica de los adolescentes, incluidas las enfermedades
sexualmente transmisibles. Ademas, serecomienda quelalsla de Man adopte nuevas
medidas, incluida la asignacion de recur sos humanosy financier os adecuados, para
garantizar la prestacion de servicios de atencion especial alosjdvenes, asesoramientoy
rehabilitacion de adolescentesy fortalecer los servicios de atencion de salud mental dela
infancia.

Discapacidades

30. El Comitétoma nota de los esfuerzos de la Isla de Man para establecer programas
destinados a los nifios con discapaci dades, incluidos programas de atencion basados en la
integracion y comunitarios. Sin embargo, le preocupa gue no se hayan hecho suficientes
esfuerzos para garantizar la debida proteccion juridica de |os nifios con discapacidades fisicas.

31. Habida cuenta delas Normas Uniformes sobrelaigualdad de oportunidades paralas
per sonas con discapacidad (resolucion 48/96 de la Asamblea General, anexo) y delas
recomendaciones del Comité aprobadas en su debate general sobrelosderechosdelos
nifios con discapacidades (CRC/C/69, cap. 1V.D), el Comité recomienda que se hagan mas
esfuerzos para: mejorar los programas de pronta identificacion paraimpedir
discapacidades; reforzar los programas especiales de educacion de los nifios con
discapacidades, y, siempre que sea posible, estimular la inclusién de los nifios con
discapacidades en €l sistema escolar normal, y mas generalmente en la sociedad. Se deben
asignar recursos adecuados para garantizar la efectiva aplicaciéon de programas paralos
nifios con discapacidadesy estimular €l perfeccionamiento delos profesionales que
trabajan con esos nifiosy para ellos. EI Comité recomienda asimismo que se promulgue
legislacion para garantizar los derechos de los nifios con discapacidades fisicas.
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Seguridad social

32. El Comitétoma nota de que el sistema de seguridad social de la Islade Man proporciona
ayuda financieraalas familias con nifios, y asistencia adicional alas familias monoparentalesy
de bgjosingresos. El Comité toma notaigua mente de que & sistema de seguridad social prevé
laformacion, educacion y empleo de los jovenes de 16 y 17 afos que no pueden encontrar
trabgjo. Sin embargo, a Comité le preocupa que sean necesarios allin mas esfuerzos para
reforzar el sistema de seguridad socia con el fin de aplicar plenamente |os derechos econémicos,
socialesy culturales de todos |os nifios menores de 18 afios.

33. El ComitéalientaalaldadeMan aqueintensifique sus esfuerzos para propor cionar
ayuday asistencia adecuadas mediante su sistema de seguridad social a los nifios
economicamente desfavor ecidos menor es de 18 afios.

0. Educacién, esparcimiento vy actividades culturales

34. El Comité acoge con satisfaccion €l programa “Include” y el proyecto "Bridge”, mediante
los que se proporciona ayuda adicional alos estudiantes con problemas de comportamiento.
Toma nota con aprecio de que se han establecido consg os de estudiantes para estimular la
participacion de esos nifios en € entorno escolar. El Comité observa que actual mente se ensefia
el dialecto gadlico de lalslade Man como opcion en todas | as escuel as primarias, durante un
periodo de dos afios, y que el Departamento de Educacion esta examinando la posibilidad de
establecer una escuela de ensefianza media en gaglico, a partir de septiembre de 2002. Si bien €l
Comité observa que la Islade Man ha designado funcionarios para velar por la asistencia regular
alaescuela de los estudiantes que se encuentran en la edad de ensefianza obligatoria, le preocupa
lainsuficiente informacién proporcionada sobre |as tasas de ausencia sin permiso y abandono de
los estudios y los programas aplicados para prevenir y desalentar esas précticas. EI Comité
observa que los esfuerzos paraincluir cursos del Consegjo Nacional de Calificaciones
Profesionales en |os planes escolares de |os estudiantes de 14 a 16 afios lamentablemente no han
tenido éxito. Si bien observa que los alumnos pueden discutir con €l director de la escuela, por
medio de sus padres, cuaquier problema relacionado con las violaciones de sus derechos, al
Comité le preocupa que no se hayan realizado suficientes esfuerzos para establecer un
procedimiento formal de quejas paralos alumnos cuyos derechos hayan sido violados.

35. El ComitéalientaalaldadeMan aque continte sus esfuer zos para fomentar €l
dialecto gaélico en las escuelas. EI Comitérecomienda quelalsladeMan proporcione
informacion adicional sobre la actual situacion de la ensefianza en su proximo informe
periddico, en particular por lo querespecta a lastasas de ausencia sin permiso y abandono
delosestudios. El ComitéalientaalalsadeMan a que continle sus esfuer zos para
desarrollar opciones profesionales para los nifios de 14 a 16 afos. EI Comité alienta
ademasalaldadeMan a que establezca un procedimiento de quejas en el sistema escolar
para los estudiantes, a todos |los niveles, cuyos der echos hayan sido violados.
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7. M edidas especiales de proteccion

Trabajo infantil

36. El Comitétomanotadelareservadelalslade Man con respecto a articulo 32 dela
Convencidn, y se muestra preocupado por lafalta de informacién y de datos adecuados sobre la
situacion con respecto a trabajo infantil y la explotacion econémicaen lalda.

37. El ComitéalientaalaldadeMan aqueconsiderelaretiradadesu reservaal
articulo 32 dela Convencion. El Comitérecomienda que el Estado Parte realice un estudio
exhaustivo para evaluar la situacién con respecto al trabajo infantil en lalslade Man.
Ademas, el ComitéalientaalalsadeMan aqueintroduzca y/o refuerce, cuando proceda,
los mecanismos de supervision para garantizar la aplicacion delasleyeslaboralesy
proteger alosnifios contra la explotacion econdmica, sobretodo en e sector no
estructurado. ElI Comité sugieretambién que el Estado Parte considere la extensiéon ala
IsadeMan del Convenio N° 182 dela OIT sobrela prohibicion de las peoresformas de
trabajo infantil. El Comité sugiere ademas que el Estado Parte considerela extension ala
IsadeMan del Convenio N° 138 dela OIT sobrela edad minima de admision al empleo.

Uso indebido de drogas y otras sustancias

38. El Comitétoma nota de que lalslade Man ha elaborado una estrategia quinquenal contra
las drogas y un programa de prevencion de las drogas en las escuel as de ensefianza secundaria y
superior. Sin embargo, al Comité le preocupa la creciente incidenciadel uso indebido de drogas
entrelos jovenes en lalda. EI Comité toma nota de laintroduccién de un régimen de
aplazamiento de la detencion y acoge con satisfaccion todas las medidas que se adopten para que
los nifios victimas del uso indebido de drogas queden fueradel sistema de justicia penal.

39. Habidacuentadel articulo 33 dela Convenciédn, e Comitérecomienda quelalsade
Man refuer ce sus programas para garantizar una mayor proteccion delos nifios contra el
uso ilicito de los estupefacientesy sustancias psicotr picasy paraimpedir que se utilicea
los nifiosen la produccion y €l traficoilicitos de esas sustancias. También sealientaala
Isla de Man a que continue sus esfuerzos par a r efor zar 10s programas de rehabilitacion de
los nifios victimas del uso indebido de drogasyy otras sustancias.

Justicia de menores

40. El Comitétoma notade los esfuerzos de lalsla de Man en materia de justicia de menores,
y en particular lareciente promulgacién de la Ley sobre facultades y procedimientos de la
policia (1998), que, entre otras cosas, introduce salvaguardias adicionales para |os nifios menores
de 17 afos que contravienen laley. ElI Comité lamenta que esaley no prevea proteccion juridica
adecuada para todos los nifios menores de 18 afios. El Comité toma nota asimismo de que la
Asamblea Legidativade lalslade Man esta considerando el proyecto de ley de justicia penal

de 2000, destinado, entre otras cosas, a prohibir laimposicién de castigos fisicos como sentencia
delostribunalesdelalda. Al Comité le preocupalafatade informacion relativa alaaplicacion
préacticade lasiniciativas legidativas y normativas en el marco del sistemadejusticiade
menores, en particular con respecto a:
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a) Lastentativas parareducir el largo periodo que transcurre hasta la vista de las causas
de jovenes; |as instal aciones adecuadas para | os nifios que contravienen laley,
incluidas las muchachas; y la disponibilidad de personal especializado paratrabajar
con nifos a este respecto;

b)  El acceso adecuado a servicios de educacion, salud, asesoramiento y otros servicios
de rehabilitacion; y la disponibilidad de mecanismos de quejas para los nifios cuyos
derechos hayan sido violados.

41. EI Comitérecomienda que el Estado Parte presente, en su préximo informe
periddico, informacion adicional sobre la aplicacion practica delasiniciativaslegidativasy
normativas emprendidas en lalslade Man en el marco del sistema dejusticia de menores,
para garantizar que:

a) El sistemadejusticiade menoressereformecon arreglo al espiritu dela
Convencion, en particular losarticulos 37, 40y 39, y de otras normas delas
Naciones Unidas en esta materia, como las Reglas minimas de las Naciones
Unidas paralaadministracion de lajusticia de menores (" Reglas de Beijing"),
las Directrices de las Naciones Unidas para la prevencion de la delincuencia
juvenil (Directricesde Riad) y las Reglas de las Naciones Unidas para la
Proteccion delos Menores Privados de Libertad,;

b)  Seintroduzcan programas de for macion sobre normasinter nacionales
pertinentes paratodos los profesionales que intervienen en € sistema dejusticia
de menores,

c) Laprivaciéon delibertad se consider e tnicamente como una medida de ultimo
recur so aplicada durante el periodo mas breve posible; se protejan los derechos
delosnifios privados delibertad, incluido su derecho alaintimidad; y que los
nifios sigan en contacto con susfamilias mientras per manecen en € sistema de
justicia de menores.

42. EIl ComitéalientaalaldadeMan aqueintensifique sus esfuerzos para promulgar €l
proyecto de ley dejusticia penal de 2000, por e que se prohibira legalmente la imposicion
de castigos fisicos como sentencia delostribunalesdela lda.

8. Ratificacion de los Protocol os Facultativos

43. El Comitérecomienda que el Estado Parte considere laratificacion y extension ala
IsadeMan delos dos Protocolos Facultativos de la Convencion sobre los Der echos del
Nifio relativos a la participacion de nifios en conflictos armadosy a la venta de nifios, la
prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la por nogr afia.
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9. Difusion de documentos del proceso de informacion

44. El Comitérecomienda que, habida cuenta del parrafo 6 del articulo 44 dela
Convenciodn, € informeinicial y lasrespuestas presentadas por escrito por €l Estado Parte
sedifundan ampliamente entre & publico en general y se consider e la publicacion del
informe, junto con las obser vaciones finales apr obadas sobre él por e Comitéy las
correspondientes actas resumidas. Ese documento debe distribuirse ampliamente con €l fin
de generar un debate sobre la Convencion y e conocimiento dela mismay su aplicacion y
supervision en el Gobiernoy el publico en general, incluidas las or ganizaciones no

guber namentales.



